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Let’s play cards: chartis lidamus!

Shuffle the cards: miscg chartas /
omnia (folia)

Deal the cards...: distribug chartas
/ assigna folia / impertT folia

...from left to right: a sinistra in
dextram

...from right to left: a dextra in
sinistram

How many cards shall I give to

each player?:
quot folia dabd singulis?

Seven cards: septéna folia

Do you each have seven cards?:
habétis singuli/ae septéna folia?

your/my turn: tua/mea vice

Let’s end the game: faciamus
ludendt finem

to match up cards (make pairs, etc):

componere folia
to put down cards or discard:
déponere folia
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Hold up your hand.
sustin€ manum tuam.

I see your hand.
ego manum tuam vided.

I am able to see your hand.
ego manum tuam videre
possum.

You are looking at my cards.
tii chartas meas/folia mea
spectas.

You were looking at my cards.
tii chartas meas/folia mea
spectabas.

Don’t look at my cards!
noli spectare chartas meas/
folia mea!

Look at your own cards.
specta chartas/folia mea!

You are cheating/were cheating!
ti fraudas/fraudabas!

You are a cheater!: ti es fraudator!
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BUBULUM STERCUS

How about a game of Bibulum
Stercus*? It would go like this:
I have one ace.
ego inum assem habed.
I am putting down three twos.
ego trés biniongs depond.
These are four threes.
haec (folia) sunt quattuor trtniones.
Behold! Two fours.
ecce! duo quaternionés.
B.S.!
bubulum stercus*!
You are a liar.
tl es mendax.
Oh no! You were tricking me.
€heu! ti me fallebas.
Pick up/take the cards.
collige folia/chartas.
*stercus, stercoris is a 3rd dec. n.

1 PISCATUM!
GO FISH!

This little booklet is designed
to guide you through play-

ing Go Fish and similar card
games. Each time you play you
should try to use more Latin in
a variety of ways. Ultimately
you should be able to do away
with using any English at all
when you gather with your
friends to play cards.

The majority of terminology in this
booklet is based on Ioannes L. Vives
- Exercitatio liguae Latinae, XXI.
Ludus Chartarum. Attp://www.grexlat.
com/biblio/vives/21 Ludus.html
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